PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS-8
I. SPECIALIOJI DALIS

2022 m. rugséjo 26 d.
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés (toliau — LK) Specialiyjy operacijy pajégy Koviniy nary tarnyba (toliau —
KNT), atstovaujama KNT vado, veikiantio pagal KNT nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos
ministro 2015 m. rugpji¢io 18 d. jsakymu Nr. V-835 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Fotoprekyba“,
juridinio asmens kodas 300071858, Svitrigailos g. 11B, LT-03228 Vilnius, atstovaujama direktoriaus
pavaduotojo Zymanto Timuko, veikian&io (-ios) pagal jgaliojimg (toliau — Teikéjas), toliau kartu $ioje
prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kickvienas atskirai — ,Salimi®
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymy arba Lietuvos Respublikos viesuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu arba maZos vertés pirkimy tvarkos apradu,
sudaré $ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti fotoaparaty komplektus (toliau — Prekés), atitinkanias
Sutarties priede Nr. 2 ,,Techninés specifikacijos* (toliau — 2 priedas) pateiktas technines specifikacijas ir
kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas sipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkanéias prekes
ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1 Prekiy vienety jkainiai eurais ir kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr. 1.

2.2. Sutarties verté — 35958,78 EUR su PVM.

2.3. Sutar¢iai taikoma jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede. Prekiy ikainiai
nekeiCiami visg Sutarties galiojimo laika. PerZifiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir
2.3 punktuose.

2.3. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota Prekiy jkainiai, visos i$laidos galindios turéti jtakos Sutarties
kainai ar galin¢ios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokes¢iai. Pardavéjas i Sutarties kaina/Prekiy jkainius
privalo jskai€iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties
Bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas islaidas.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas pristato prekes adresu: Liepojos g. 5, Klaipéda. Pirkéjo darbo laiku: pirmadieniais —
ketvirtadieniais nuo 8.00 val. iki 17.00 val., penktadieniais nuo 8.00 val. iki 15.45 val., o prie$ventinémis
dienomis 1 valanda trumpiau.

3.2. Prekiy pristatymo terminas iki 2022 m. gruedzio 9 d.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas.

4.3. PVM saskaitas faktiiras Teikéjas pateikia informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

5.Pirkejo teisé vienasali$kai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui nepradéjus ar véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybeé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.




7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — 24 mén.
7.2. Pirkéjas praneSimus Pardavéjui dél Prekiy kokybés gali pateikti visg garantinj laikotarpj.
7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZines su Prekiy pirkimo-pardavimo Sutarties bendraja dalimi,
su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,2 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsts diena.

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,2 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg dieng.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutarties kainos be PVM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.7. Pardavéjo atstovas (ai) — Zymantas Timukas, +37061838858, sales@fotofoto.lt

9.8. Pirkejo atstovas (ai) — 8505 el.p. knt.kazys@mil.lt

9.9. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — 8505

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. Priedas Nr. 1 —,,Prekiy kainininkas*

9.10.2. Priedas Nr. 2 — ,, Techninés specifikacijos*

10. Sutarties galiojimas
10.1. Sutartis galioja iki 2022 m. gruodzio 31 d.
10.2. Sutarties pratgsimas - Sutarties pratesimas nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
PIRKEJAS:

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Koviniy nary tarnyba
Liepojos g. 5 Klaipéda

Imonés kodas 302339276

Tel. 870670604

El. pastas: knt.kazys@mil.lt
MOKETOQJAS:

Lietuvos kariuomené

Sv. Ignoto g. 8/29, LT-01121 Vilnius
Imonés kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas 1.T887326716
A.s. LT48 7300 0100 0246 0179

AB Bankas , Swedbank*

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,Fotoprekyba*

Imonés kodas: 300071858

PVM kodas: LT100001354017

Adresas: Svitrigailos g. 11B, LT-03228 Vilnius




Tel. +37061838858

El pastas: sales@fotofoto.lt
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

A/s: LT11 7044 0600 0458 4411
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS PS-8
II. BENDROJI DALIS

2022 m. rugséjo 26 d.
Klaipéda

1. Savokes
I.I.QSioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:
1.1.1. Sutartis — 8ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Prek¢ S$ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.
1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.
1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.7 Saliq i$ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkeéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiéiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.
1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zZaliavy, gauty i$ to
paties Pardavéjo pagal t3 pacgia technologija, tomis pa¢iomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$¢iai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokeéti Pardavéjui.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraS§ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiCiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. [ Sutarties kaing turi bati jskai¢iuota prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biti jskaiciuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i$laidos ir mokesgiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techninégje specifikacijoje, pateikimo i3laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise i
prekes jgyja abiem Salims pasiraius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristatius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraidkose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina 3ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, prie tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus



reikalavimus, uZ ta pacia kaing, o juy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal 3ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkeéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkan¢ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uZ prekes sumokama per 30
(trisde3imt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo buti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat$aukiamai ir
besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raSta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju
bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
laidavimo rasto Pirkéjui nepateike ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo raSto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis } atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio



kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybeés
uZtikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suradomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy Kkiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo idbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
analogiska prekg, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy $alinimo
laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis S$ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba pastu). Pareik$ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.



6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i¥
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekij, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy ilaidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-pri¢mimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis triikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trilkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo* ar ji pakeiian¢iais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés
uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai isnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas , Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skaiiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties



pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali
vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties 3aliai rastu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienadali¥kai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZzeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. Paai8kéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) radtu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienasalidkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazZinti
Pirkéjui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekviena uZdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.



11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uZdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i3vardinty prieZzas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
$ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidZzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaitymag.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sglyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroveés laidavimo
raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi
buti jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per S (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokeéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Pardaveéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas



moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutartics bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo 3io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys raitisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | Vie$yjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami praneSimai turi biti
siun€iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Prane$imai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneS§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiko
prane$imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentidki ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treSiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PazZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasililymo kainos be PVM dydzio $aliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei&iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PARDAVEJAS

AV.

Direktoriaus pavaduotojas
Zymantas Timukas
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Priedas Nr. 1

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS PS-8
,»Prekiy kainininkas®

Eil. Prokas vavadiig /modeli Mato Vnt. kaina
Nr. PERE) PVACKNMAS OGS vnt. EUR su PVM

1 2 3 4

Fotoaparato komplektas Nr. 1
Fotoaparatas Nikon Z7 II;
Objektyvas Nikkor 800mm £/6.3 VR
S (priekinis apsauginis filtras

1. |nesukamas); kompl. 14106,18
Objektyvas Nikkor 100-400mm
f14.5-5.6 VR S;

Telekonverteris Nikon Z TCl.4x;
Baterijy déklas Nikon MB-NI1
Fotoaparato komplektas Nr. 2
Fotoaparatas Nikon Z7 II;
Objektyvas Nikkor 800mm 1/6.3 VR
S (priekinis apsauginis filtras

2. |nesukamas); kompl. 14154,58
Objektyvas Nikkor I 00-400mm
f14.5-5.6 VR S;

Telekonverteris Nikon Z TC2.0x;
Baterijy déklas Nikon MB-NI1
Fotoaparato komplektas Nr. 3
Fotoaparatas Nikon Z7 II;

Objektyvas Nikkor I 00-400mm
3 £14.5-5.6 VR S: kompl. 7698,02
Objektyvas Nikkor Z 24-120mm f1 4 S
Baterijy déklas Nikon MB-NI |
Viso suma: 35958,78

PIRKEJAS 7 operno PARDAVEJAS

A.V.
Direktoriaus pavaduotojas.
Zymantas Tpx:l{as \
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Priedas Nr. 2

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-8
,» lechniné specifikacija“

g‘: Parametrai Reikalaujamos parametry reik§més
1. FOTOAPARATO KOMPLEKTO Nr. 1 REIKALAVIMAI
i am s ; N Sisteminis (angl. Mirrorless) fotoaparatas su
1.1 | Prekés tipas ir modelis (angl — Type) keiSiamsis fotosobiektyvais,
Aparatas su foto-objektyvo tvirtinimo e . .
1.2 galimybe (angl. Lens mount) Tvirtinimo tipas Z mount arba analogiskas.
Pilno kadro (angl. Full frame)
1.3 | Aparato foto jutiklis (angl. - Image sensor) | FX, CMOS arba analogiskas,
Dydis: >35.9 mm ant >23.9
1 4 Aparato vaizdo raiska (pixeliais) (angl. - >46 milijonas, >8256 x 5504 be filtro.
’ Total pixels)
15 Aparato efektyvi raiska (angl — Effective >45 milijonas.
) pixels)
16 Aparato palaikomi faily formatai ( angl. - NEF (RAW), JPEG, (RAW)+JPEG.
) Storage file formats)
Auto, Standard, Neutral, Vivid, Monochrome,
Portrait, Landscape, Flat, Creative Picture
1.7 Aparato Fotografavimo funkcijos/reZimai Controls (Dre@, qumg, Pop, Sunday,
. (angl - Picture Control System) Somber, Dramatic, Silence, Bleachec.i,

Melancholic, Pure, Denim, Toy, Sepia, Blue,

Red, Pink, Charcoal, Graphite, Binary, Carbon).

Palaikomy laikmeny tipai: SD, SDHC, SDXC,

18 Aparato palaikomos laikmenos (angl. - CF,
’ storage media) Palaikomy laikmeny kiekis: Du lizdai,

HS-I, UHS-II CFExpress, XQD.

Aparato vaizdo ieSkiklis ( angl. — > l.27-cx1}. OLED e:le.ktrox?mls ieskiklis su spalvos
1.9 : balansu ir automatiniu §viesumo nustatymu.
Viewfinder)

Privalo biti suderinamas su Z mount objektyvais
arba analogiSkais suderinamais su
sisteminiais(angl. Mirrorless) fotoaparatais be

Aparato suderinamumas su foto- papildomy priedy (adapteriy, telekonverteriy ir
1.10 ; .
objektyvais kt.)

Privalo biiti F mount objektyvais arba
analogiskais suderinamais su sisteminiais(ang|.
Mirrorless) fotoaparatais (tik per adapterj).

111 Aparato uZsklandos uzdarymo greitis Ne siauresné kaip /8000 iki 30 s, ribose.
. (angl. Shutter speed)
.. . . Turi buti I83okanti, iSoriné blyksté.
1;12 | Aparato Blyksté ir blykstés sasaja Sasajos sparta X<1/200 s arba analogiska.
1.13 | Aparato Uzsklandos paleidimo funkcijos Vieno kadro < 5 (angl. single frame),




(angl. — shutter release mode)

Nuolatinis létos eigos - CL (angl. continuous low
speed),

Nuolatinis greitos eigos - CH (ang continuous
high speed),

Nuolatinis (angl. Continuous H (extended),

Nustatomo laiko (angl. Self-timer).

1.14

Aparato filmavimo ir fotografavimo
parametrai

. Filmavimo kokybé ir sparta: ne maZesné nei
3840 x2160 (4K/UHD) 60 kadry per
sekunde(fps), esant 1920x1080 raiskai ne
mazesné nei 120 kadry per sekunde(fps).

2. Fotografavimo sparta: fokusuojant ne maziaus

6 kadrai per sekunde¢(fps), be automatinio
fokusavimo ne maziau 10 kadry per
sekunde(fps).
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Aparato atstumo skalé¢ (angl. Metering
range)

Ne siauresné kaip -3 iki +17 EV

1. LCD ne maZesnis nei 8 cm , ne maziau 2100
tukst. taSky raiSkos, sukiojamas su lietimu.

1.16 | Aparto ekranas 2. Spalvotas, skystyjy kristaly (LCD arba
lygiavertis), lietimui jautrus
3. Ekrano jstriZzainé > 8,6 coliy
1.17 | Aparato ISO jautrumas (ISO sensitivity) Ne siauresné kaip ISO 64 iki 25600.
118 Aparato fokuso tasky (angl. - Focus points) | Nemaziau kaip 493 fokusavimo taskai.
' skaiius
1.19 | Aparato USB jungtis C tipo USB jungtis.
1.20 | Aparato HDMI jungtis (angl. output) C tipo HDMI jungtis.
1. EN-EL15c arba analogiska;
— . s i 2. Pakraunama;
‘) 2
1.21 | Aparato maitinimo $altinis (Baterija) 3. Liio jonu (Li-ion).
Aparato naudojimo aplinka temperatiiros Ne siauresné kaip 0 °C iki 40 °C
1.22 | atzvilgiu (angl. - Operating environment —
temperature)
Aparato naudojimo aplinka drégmés Privalo sudaryti galimybe naudotis aparatu kai
1.23 | atzvilgiu (angl. - Operating environment — oro drégnumas siekia maZesnis 85%
humidity)
1. IEEE 802.11b/g/n/a/ac,
2. Daznis nuo 2412 iki 2462 MHz ir 5180 nuo
1.24 | Aparato Wi-Fi sgsaja 5320 MHz;
3. Daznis 5.2 dBm (2.4 GHz) 8.3 dBm (5 GHz);
4. WPA2-PSK
1. Bluetooth versija 4.2;
2. Daznis 2402 iki 2480 MHz;
3. Bluetooth mazos galios: 2402 to 2480 MHz;
1.25 | Aparato Bluetooth sgsajos standartas 4. Bluetooth: —0.3 dBm;
5. Bluetooth maZos galios: —1.8 dBm; Veikimo

nuotolis - (tiesioginiu matomumu): apie 10 m

(32 ft).




Juoda arba maskuojanti.

1.26 | Aparato spalva
| fotoaparato Nr. 1 ir Nr. 2 komplektus turi jeiti:
1. Dangtelis (angl. hot shoe cover);
2. Vaizdo ieskiklio dangtelis (angl. Viewfinder
Eyepiece);
€3 3. Viena baterija;
L27 | Gparatoipricdai 4. Baterijos pakrovéjas(C arba E arba F tipo
arba turi biti pridedamas adapteris);
5. USB kabelis;
6. Dirzelis fotoaparatui prilaikyti;
7. Dangtelis uzdengiantis vaizdo ieskiklj (angl.
body cap).
Foto apartas turi palaikyti sasaja su iSmaniaisiais
1.28 A;.)ara.to Programiné sgsaja su iSmaniaisiais | prietaisais(palaikoma operaciné sistema Iphone,
prietaisais Android) per mobiligjg aplikacija.
2. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 1 REIKALAVIMAI
2.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) 2 800 mm, (fiksuotas/nekintantis).
29 Pladiausia diafragma (angl. maximum <f/6.3
) aperture)
23 Siauriausia diafragma (angl. minimum >£/32
aperture)
24 Diafragmos diapazonas (angl. aperutre Nuo <f/6.3 iki >f/32
range)
25 Fokusaylmas (minimalus) (angl. Minimum 6i
focus distance)
2.6 | Svoris Nuo 2.3 kg iki 2.5 kg
2.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.
Z mount arba analogiskas suderinamas su
e . . sisteminiais(angl. mirrorless) fotoaparatais be
2.8 | Tvirtinimo arba s3sajos su fotoaparatu tipas sapildomy priedyladapted, telekonverteriy it
tt.).
2.9 | Fokusavimo sistema Vidiné fokusavimo sistema.
2.10 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis.
1. Priekinis objektyvo dangtelis;
2. galinis objektyvo dangtelis;
2.11 | Biitini priedai 3. fotoobjektyvo blenda ( angl. - lens hood);
4. foto-objektyvo transportavimo déklas-
nailoninis su paminks$tinamais, su petnesa.
Suderinamas su sisteminiais (angl. Mirorless) tipo
2.12 | Suderinamumas fotoaparatais
be papildomy priedy.
Objektyvas turi turéti fokusavimo jungiklj (angl.
2.13 | Fokusavimo apribojimo pasirinkimas focus limit switch) mazZiausiai su dviem

padétimis.




Stabilizavimo sistema (angl. Vibration

VCM (voice coil motors).

i reduction)
3. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 2 REIKALAVIMAI
3.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) Kintantis nuo < 100 mm iki > 400 mm.
32 Plagiausia diafragma (angl. maximum <f/4.5 iki <5.6.
) aperture)
33 Siauriausia diafragma (angl. minimum >f/32 iki >40.
) aperture)
3.4 Diafragmos diapazonas (angl. aperutre Nuo /4.5 iki {/40.
’ range)
35 Fokusavimas (minimalus)(angl — Minimum
) focus distance)
3.6 | Svoris Nuo 1.35 kg. iki 1.5 kg.
3.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.
3.8 | Filtro diametras (Filter attachment size) >77 mm.
Z mount arba analogikas suderinamas su
3.9 | Tvirtinimo arba sasajos su fotoaparatu tipas | sisteminiais fotoaparatais be papildomu
priedu(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).
3.10 | Fokusavimo sistema Vidinio fokusavimo sistema.
3.11 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis.
3.12 Stabilizavimo sistema (angl. Vibration VCM(voice coil motors) ir VR(Vibration
d reduction) reduction).
Priekinis objektyvo dangtelis,
galinis objektyvo dangtelis,
e agis objektyvo blendeé ( angl. - Lens hood),
3443 | Busn priedai ob}ektzvo transpof'tavigmo déklas- apsaugantis
objektyva nuo dulkiy, drégmés ir lengvy
sutrenkimy.
Suderinamas su sisteminiais(angl. Mirorless-
3.14 | Suderinamumas camera) tipo fotoaparatais
be papildomy priedy.
Objektyvas turi turéti fokusavimo jungiklj (angl.
3.15 | Fokusavimo apribojimo pasirinkimas focus limit switch) maziausiai su dviem

padétimis.

. BENDRIEJI TELEKONVERTERIO (angl. TELECONVERTER) NR. 1

REIKALAVIMAI

4.1 | Zidinio nuotolio padidinimas >1.4 karto (fiksuotas).

»Z mount™ arba analogi$kas suderinamas su

4.2 | Tvirtinimo tipas ir suderinamumas sisteminiais fotoaparatais be papildomu
priedy(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).
Priekinis telekonverterio dangtelis,
galinis telekonverterio dangtelis,

4.3 | Bitini priedai objektyvo transportavimo déklas- apsaugojantis
telekonverterj nuo dulkiy, drégmes ir lengvy
sutrenkimy.

5. BENDRIEJI BATERIJU PRAPLATEJO REIKALAVIMAI (ANGL. POWER BATTERY
PACK)
5.1 | Atsparumas aplinkos poveikiui Atsparus dulkéms ir drégmei.




Turi turéti:

5.2 | Jungtys USB jungtj
USB - C jungtj.
5.3 | Talpa Turi talpinti mazZiausiai dvi baterijas.
3. | Sudetipamumas ;I‘uri biiti suderinamas su fotoaparaty Nr. 1 ir Nr.
6. PAPILDOMI PRIEDAI FOTOAPRATUI, OBJEKTYVUI NR. 1, NR. 2
Poliarizuojantis filtras (uzdedamas ant 1 vat.
6.1 | objektyvo) suderinamas su Objektyvais Nr.
2
Poliarizuojantis filtras (vidinis) 1 vnt.
6.2 | imontuojamas | fotoobjektyvo vidy,
suderinamas su objektyvais Nr. 1
Apsauginis objektyvo filtras objektyvui 2 vnt.
6.3
Nr.1, Nr. 2
6.4 | Papildomos fotoaparato li¢io jony baterijos | 2 vnt.
Nuotolinis uzsklandos (angl. shutter) 1 vat.
6.5 | paleidimo kabelis suderinamas su
fotoaparatu Nr. 1 ir Nr. 2
Laikmena CFexpress nemazesnés nei 128
6.7 GB talpos GB(type B) arba analogiska, { vot
" | sparta jraymo ne mazZesné nei 1500 mb/s, '
nuskaitymo ne maZesne nei 1700 mb/s (8K)
I . 1. > 24 mén. garantija jrangai
6.8 | Suteikiama garantija . . .
2. > 6 mén. garantija jrangos priedams
6.9 Kartu su jranga pateikiama dokumentacija | Vartotojo instrukcija lietuviy kalba
Eil. ; 3 : ;
Nr. Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés
1. FOTOAPARATO KOMPLEKTO Nr. 2 REIKALAVIMAI
T ; Sisteminis (angl. Mirrorless) fotoaparatas su
1.1 | Prekes tipas ir modelis (angl — Type) keitiamais foto-objektyvais.
1.2 AP Ariassu fors-objekiyve tvirtinimo Tvirtinimo tipas Z mount arba analogiskas.
galimybe (angl. Lens mount)
Pilno kadro (angl. Full frame)
1.3 | Aparato foto jutiklis (angl. - Image sensor) | FX, CMOS arba analogiskas,
Dydis: >35.9 mm ant >23.9
1.4 Aparato vaizdo raiska (pixeliais) (angl. — >46 milijonas, >8256 x 5504 be filtro.
' Total pixels)
LS Aparato efektyvi raiska (angl — Effective >45 milijonas
; pixels)
16 Aparato palaikomi faily formatai ( angl. - NEF (RAW), JPEG, (RAW)+JPEG
' Storage file formats)
Auto, Standard, Neutral, Vivid, Monochrome,
17 | Aparato Fotografavimo funkcijos/rezimai Portrait, Landscape, Flat, Creative Picture

(angl - Picture Control System)

Controls (Dream, Morning, Pop, Sunday,
Somber, Dramatic, Silence, Bleached,




Melancholic, Pure, Denim, Toy, Sepia, Blue,
Red, Pink, Charcoal, Graphite, Binary, Carbon)

Aparato palaikomos laikmenos (angl. -

Palaikomy laikmeny tipai: SD, SDHC, SDXC,
CF,

L8 storage media) Palaikomy laikmeny kiekis: Du lizdai,
HS-I, UHS-II CFExpress, XQD
L3 Aparato vaizdo ieskiklis ( angl. — >1 .27-crr.1. OLED e.le_ktror.xinis ie3kiklis su spalvos
g Viewfinder) balansu ir automatiniu §viesumo nustatymu.
Privalo bati suderinamas su Z mount objektyvais
arba analogiSkais suderinamais su
sisteminiais(angl. Mirrorless) fotoaparatais be
110 Aparato suderinamumas su foto- papildomy priedy (adapteriy, telekonverteriy ir
) objektyvais kt.)
Privalo biiti F mount objektyvais arba
analogi8kais suderinamais su sisteminiais(angl.
Mirrorless) fotoaparatais (tik per adapter;j).
111 Aparato uzsklandos uzdarymo greitis Ne siauresné kaip /8000 iki 30 s, ribose.
’ (angl. Shutter speed)
- : : Turi bati ISSokanti, iSoriné blykste.
1.12 | Aparato Blyksteé ir blykstés sasaja Sasajos sparta X<1/200 s arba analogidka.
Vieno kadro - S (angl. single frame),
Nuolatinis létos eigos - CL (angl. continuous low
- o speed),
1.13 Apae, Uk landusipial im0 Nuglatinis greitos eigos - CH (ang continuous
(angl. — shutter release mode) hish 7
igh speed),
Nuolatinis (angl. Continuous H (extended),
Nustatomo laiko (angl. Self-timer).
3. Filmavimo kokybé ir sparta: ne maZesné nei
3840 x2160 (4K/UHD) 60 kadry per
sekunde(fps), esant 1920x1080 raidkai ne
mazesné nei 120 kadry per sekunde(fps)
114 Aparato Filmavimo ir fotografavimo 4. Fotografavimo sparta: fokusuojant ne maziaus
' parametrai 6 kadrai per sekunde(fps), be automatinio
fokusavimo ne maziau 10 kadry per
sekunde(fps).
115 Aparato atstumo skalé (angl. Metering Ne siauresné kaip -3 iki +17 EV
' range)
4. LCD ne mazesnis nei 8 cm , ne maziau 2100
tikst. tasky raidkos, sukiojamas su lietimu.
1.16 | Aparato ekranas 5. Spalvotas, skystyjy kristaly (LCD arba
lygiavertis), lietimui jautrus.
6. Ekrano jstrizainé > 8,6 coliy
117 | Aparato ISO jautrumas (ISO sensitivity) | 1\ Siauresné kaip ISO 64 iki 25600
1.18 Aparato fokuso tasky (angl. - Focus points) | Nemaziau kaip 493 fokusavimo taskai.
’ skaiius
1.19 | Aparato USB jungtis C tipo USB jungtis.




C tipo HDMI jungtis.

1.20 | Aparato HDMI jungtis (angl. output)
4. EN-ELI15c arba analogiska;
e .. . 5. Pakraunama;
1.21 | Aparato maitinimo $altinis (Baterija) & Titiaiani .
Aparato naudojimo aplinka temperatiiros Ne siauresné kaip 0 °C iki 40 °C
1.22 | atzvilgiu (angl. - Operating environment —
temperature)
Aparato naudojimo aplinka drégmeés Privalo sudaryti galimybg naudotis aparatu kai
1.23 | atzvilgiu (angl. - Operating environment — oro drégnumas siekia maZesnis 85%
humidity)
5. IEEE 802.11b/g/n/a/ac,
6. Daznis nuo 2412 iki 2462 MHz ir 5180 nuo
1.24 | Aparato Wi-Fi sgsaja 5320 MHz;
7. Daznis 5.2 dBm (2.4 GHz) 8.3 dBm (5 GHz);
8. WPA2-PSK
6. Bluetooth versija 4.2;
7. Daznis 2402 iki 2480 MHz;
8. Bluetooth mazos galios: 2402 to 2480 MHz;
1.25 | Aparato Bluetooth sgsajos standartas 9. Bluetooth: —0.3 dBm;
10. Bluetooth mazos galios: —1.8 dBm; Veikimo
nuotolis - (tiesioginiu matomumuy): apie 10 m
(32 ft)
1.26 | Aparato spalva Juoda arba maskuojanti.
[ fotoaparato Nr. 1 ir Nr. 2 komplektus turi jeiti:
8. Dangtelis (angl. hot shoe cover);
9. Vaizdo ieskiklio dangtelis (angl. Viewfinder
Eyepiece);
e, 75 3 10. Viena baterija;
1.27 |-Aparato priedai 11. Baterijos pakrovéjas(C arba E arba F tipo
arba turi buti pridedamas adapteris);
12. USB kabelsis;
13. Dirzelis fotoaparatui prilaikyti;
14. Dangtelis uzdengiantis vaizdo ieskiklj (angl.
body cap).
Foto apartas turi palaikyti sgsaja su iSmaniaisiais
128 Aparato programiné sasaja su iSmaniaisiais | prietaisais (palaikoma operaciné sistema Iphone,
’ prietaisais Android) per mobiliajg aplikacija.
2. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 1 REIKALAVIMAI
2.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) 2 800 mm, (fiksuotas/nekintantis)
29 Placiausia diafragma (angl. maximum <f/6.3
’ aperture)
23 Siauriausia diafragma (angl. minimum >£/32
aperture)
24 Diafragmos diapazonas (angl. aperutre Nuo < /6.3 iki >f/32

range)




Fokusavimas (minimalus)(angl. Minimum

25 focus distance) =6m
2.6 | Svoris Nuo 2.3 kg iki 2.5 kg
2.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.
Z mount arba analogiSkas suderinamas su
‘e . " sisteminiais(angl. mirrorless) fotoaparatais be
2.8 | Tvirtinimo arba sasajos su fotoaparatu tipas papildomu ;rie(giq (adapteriy, telekorx)we rteriy ir
tt.).
2.9 | Fokusavimo sistema Vidiné fokusavimo sistema.
510 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis.
7. Priekinis objektyvo dangtelis;
8. galinis objektyvo dangtelis;
2.11 | Bitini priedai 9. fotoobjektyvo blenda ( angl. - lens hood);
10. foto-objektyvo transportavimo déklas-
nailoninis su paminkstinamais, su petne3a.
Suderinamas su sisteminiais (angl. Mirorless) tipo
2.12 | Suderinamumas fotoaparatais
be papildomy priedy.
Objektyvas turi turéti fokusavimo jungiklj (angl.
2.13 | Fokusavimo apribojimo pasirinkimas focus limit switch) maZiausiai su dviem
padétimis.
214 Stabilizavimo sistema (angl. Vibration VCM (voice coil motors).
) reduction)
3. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 2 REIKALAVIMAI
3.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) Kintantis nuo < 100 mm iki > 400 mm.
39 Placiausia diafragma (angl. maximum <f/4.5 iki <5.6.
' aperture)
33 Siauriausia diafragma (angl. minimum >f/32 iki >40.
) aperture)
3.4 Diafragmos diapazonas (angl. aperutre Nuo /4.5 iki £/40.
) range)
35 Fokusavimas (minimalus)(angl — Minimum
' focus distance)
3.6 | Svoris Nuo 1.35 kg. iki 1.5 kg.
3.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.
3.8 | Filtro diametras (Filter attachment size) >77 mm.
Z mount arba analogiskas suderinamas su
3.9 | Tvirtinimo arba sasajos su fotoaparatu tipas | sisteminiais fotoaparatais be papildomu
priedy(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).
3.10 [ Fokusavimo sistema Vidinio fokusavimo sistema.
3.11 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis.
3.12 Stabilizavimo sistema (angl. Vibration VCM(voice coil motors) ir VR(Vibration
’ reduction) reduction).
Priekinis objektyvo dangtelis,
galinis objektyvo dangtelis,
3.13 | Batini priedai objektyvo blendé ( angl. - Lens hood),

objektyvo transportavimo déklas- apsaugantis
objektyvg nuo dulkiy, drégmés ir lengvy




sutrenkimy.

Suderinamas su sisteminiais(angl. Mirorless-

3.14 | Suderinamumas camera) tipo fotoaparatais
be papildomy priedy.
Objektyvas turi turéti fokusavimo jungiklj (angl.

3.15 | Fokusavimo apribojimo pasirinkimas focu.s.hr.rut Awifchy maziansial sudyiem

padétimis.
4. BENDRIEJI TELEKONVERTERIO (angl. TELECONVERTER) NR. 1
REIKALAVIMAI

4.1 | Zidinio nuotolio padidinimas >2 karto (fiksuotas)

,»Z mount” arba analogi$kas suderinamas su

4.2 | Tvirtinimo tipas ir suderinamumas sisteminiais fotoaparatais be papildomu
priedy(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).
Priekinis telekonverterio dangtelis,
galinis telekonverterio dangtelis,

4.3 | Bitini priedai objektyvo transportavimo déklas- apsaugojantis
telekonverterj nuo dulkiy, drégmes ir lengvy
sutrenkimuy.

5. BENDRIEJI BATERIJU PRAPLATEJO REIKALAVIMAI (ANGL. POWER BATTERY
PACK)
5.1 | Atsparumas aplinkos poveikiui Atsparus dulkéms ir drégmei.
Turi turéti:

5.2 | Jungtys USB jungtj
USB — C jungtj

5.3 | Talpa Turi talpinti maZiausiai dvi baterijas.

5.4 | Suderinamumas guri biiti suderinamas su fotoaparaty Nr. | ir Nr.

6. PAPILDOMI PRIEDAI FOTOAPRATUI, OBJEKTYVUI NR. 1, NR. 2
Poliarizuojantis filtras(uzdedamas ant 1 vnt.
6.1 | objektyvo) suderinamas su Objektyvais Nr.
2
Poliarizuojantis filtras(vidinis) 1 vnt.
6.2 | jimontuojamas j fotoobjektyvo vidy,
suderinamas su objektyvais Nr. 1
Apsauginis objektyvo filtras objektyvui 2 vnt.
6.3
Nr.1, Nr. 2
6.4 | Papildomos fotoaparato li¢io jony baterijos | 2 vnt.
Nuotolinis uzsklandos (angl. shutter) 1 vnt.
6.5 | paleidimo kabelis suderinamas su
fotoaparatu Nr. 1 ir Nr. 2
Laikmena CFexpress nemazZesnés nei 128
6.7 GB talpos GB(type B) arba analogiska, it
¢ sparta jra§ymo ne mazesné nei 1500 mb/s, .
nuskaitymo ne maZesne nei 1700 mb/s (8K)
63 | suteiki i 7. > 24 mén. garantija jrangai
’ Weieama saentn 8. > 24 mén. garantija jrangos priedams
6.9 Kartu su jranga pateikiama dokumentacija | Vartotojo instrukcija lietuviy kalba.




Eil

Nr. Parametrai Reikalaujamos parametry reikSmés
1. FOTOAPARATO KOMPLEKTO Nr. 3 REIKALAVIMAI
S 0 g Sisteminis (angl. Mirrorless) fotoaparatas su
1.1 | Prekés tipas ir modelis (angl — Type) keidiamais foto-objektyvais.
12 Aparatas su foto-objektyvo tvirtinimo Tvirtinimo tipas Z mount arba
' galimybe (angl. Lens mount) analogiskas.
Pilno kadro (angl. Full frame)
1.3 | Aparato foto jutiklis (angl. - Image sensor) | FX, CMOS arba analogiskas,
Dydis: >35.9 mm ant >23.9.
1.4 Aparato vaizdo raiSka (pixeliais) (angl.— | >46 milijonas, >8256 x 5504 be filtro.
' Total pixels)
15 Aparato efektyvi rai$ka (angl — Effective >45 milijonas.
) pixels)
1.6 Aparato palaikomi faily formatai ( angl. - NEF (RAW), JPEG, (RAW)+JPEG.
) Storage file formats)
Auto, Standard, Neutral, Vivid, Monochrome,
Portrait, Landscape, Flat, Creative Picture
17 | Aparato Fotografavimo funkcijos/rezimai gontrols (Dream., Mo.mmg, Pop, Sunday,
*"" | (angl - Picture Control System) omber, Dramatic, Silence, Bleached,

Melancholic, Pure, Denim, Toy, Sepia, Blue,

Red, Pink, Charcoal, Graphite, Binary, Carbon).

Palaikomy laikmeny tipai: SD, SDHC, SDXC,

18 Aparato palaikomos laikmenos (angl. - CF,
' storage media) Palaikomy laikmeny kiekis: Du lizdai,

HS-I, UHS-II CFExpress, XQD.

" 2 do ieskikli I >1.27-cm. OLED elektroninis ie8kiklis su spalvos
1.9 Vparato varzdo1Eeaiklls (angl— balansu ir automatiniu $§viesumo nustatymu.
iewfinder)

Privalo biiti suderinamas su Z mount objektyvais
arba analogi$kais suderinamais su
sisteminiais(angl. Mirrorless) fotoaparatais be

110 Aparato suderinamumas su foto- papildomy priedy (adapteriy, telekonverteriy ir
' objektyvais kt.)

Privalo biiti F mount objektyvais arba
analogi$kais suderinamais su sisteminiais(angl.
Mirorless) fotoaparatais (tik per adapterj).

L11 Aparato uzZsklandos uzdarymo greitis Ne siauresné kaip /8000 iki 30 s, ribose.
) (angl. Shutter speed)
1,12 | Aparato blyksié'sr blykstés sasdi Turi buti I$Sokanti, iSoriné blykste.

Sasajos sparta X<1/200 s arba analogiska

1.13

Aparato uzsklandos paleidimo funkcijos
(angl. — shutter release mode)

Vieno kadro - S (angl. single frame),

Nuolatinis létos eigos - CL (angl. continuous low
speed),

Nuolatinis greitos eigos - CH (ang continuous
high speed),

Nuolatinis (angl. Continuous H (extended),

Nustatomo laiko (angl. Self-timer).




1.14

Aparato filmavimo ir fotografavimo
parametrai

.. Filmavimo kokyb¢ ir sparta: ne maZesné nei
3840 x2160 (4K/UHD) 60 kadry per
sekunde(fps), esant 1920x1080 raiskai ne
mazesné nei 120 kadry per sekundg(fps).

5. Fotografavimo sparta: fokusuojant ne maziaus

6 kadrai per sekunde(fps), be automatinio
fokusavimo ne maziau 10 kadry per
sekunde(fps).

L.1S

Aparato atstumo skalé (angl. Metering
range)

Ne siauresné kaip -3 iki +17 EV

1.16

Aparato ekranas

7. LCD ne mazesnis nei 8 cm , ne maziau 2100
tukst. tasky raiskos, sukiojamas su lietimu.

8. Spalvotas, skystyjy kristaly (LCD arba
lygiavertis), lietimui jautrus.

9. Ekrano jstrizainé > 8,6 coliy.

Ne siauresné kaip ISO 64 iki 25600

1.17 | Aparato ISO jautrumas (ISO sensitivity)
1.18 Aparato fokuso tasky (angl. - Focus points) | Nemaziau kaip 493 fokusavimo taskai.
: skaiius
1.19 | Aparato USB jungtis C tipo USB jungtis.
1.20 | Aparato HDMI jungtis (angl. output) C tipo HDMI jungtis.
7. EN-EL15c arba analogiska;
o g oo 8. Pakraunama;
1.21 | Aparato maitinimo $altinis (Baterija) 9, Litiojonu (Li-ion)
Aparato naudojimo aplinka temperatiiros Ne siauresné kaip 0 °C iki 40 °C
1.22 | atzvilgiu (angl. - Operating environment —
temperature)
Aparato naudojimo aplinka drégmés Privalo sudaryti galimybe naudotis aparatu kai
1.23 | atzvilgiu (angl. - Operating environment — oro drégnumas siekia maZesnis 85%
humidity)
9. IEEE 802.11b/g/n/a/ac,
10. Daznis nuo 2412 iki 2462 MHz ir 5180 nuo
1.24 | Aparato Wi-Fi sasaja 5320 MHz;
11. Daznis 5.2 dBm (2.4 GHz) 8.3 dBm (5 GHz);
12. WPA2-PSK
11. Bluetooth versija 4.2;
12. Daznis 2402 iki 2480 MHz;
13. Bluetooth maZos galios: 2402 to 2480 MHz;
1.25 | Aparato Bluetooth sasajos standartas 14. Bluetooth: 0.3 dBm;
15. Bluetooth mazos galios: —1.8 dBm; Veikimo
nuotolis - (tiesioginiu matomumu): apie 10 m
(32 ft).
1.26 | Aparato spalva Juoda arba maskuojanti.
[ fotoaparato Nr. 1 ir Nr. 2 komplektus turi jeiti:
1.27 | Aparato priedai

15. Dangtelis (angl. hot shoe cover);
16. Vaizdo ieskiklio dangtelis (angl. Viewfinder




Eyepiece);

17. Viena baterija;

18. Baterijos pakrovéjas(C arba E arba F tipo
arba turi biiti pridedamas adapteris);

19. USB kabelis;

20. Dirzelis fotoaparatui prilaikyti;

21. Dangtelis uzdengiantis vaizdo ieskiklj (angl.
body cap).

Aparato programiné s3gsaja su i¥maniaisiais

Foto apartas turi palaikyti sgsaja su iSmaniaisiais
prietaisais(palaikoma operaciné sistema [phone,

A prietaisais Android) per mobiligjg aplikacija.
2. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 1 REIKALVAIMAI
2.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) Kintantis nuo < 100 mm iki > 400 mm.
29 Pladiausia diafragma (angl. maximum <f/4.51ki <5.6
) aperture)
23 Siauriausia diafragma (angl. minimum >f/32 iki >40
) aperture)
24 Diafragmos diapazonas (angl. aperture Nuo /4.5 iki f/40
) range)
25 Fokusavimas (minimalus)(angl — Minimum
) focus distance)

2.6 | Svoris Nuo 1.35 kg iki 1.5 kg.

2.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.

2.8 | Filtro diametras (Filter attachment size) >77 mm
Z mount arba analogiSkas suderinamas su

2.9 | Tvirtinimo arba sasajos su fotoaparatu tipas | sisteminiais fotoaparatais be papildomu priedy
(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).

2.10 [ Fokusavimo sistema Vidinio fokusavimo sistema.

2.11 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis.

212 Stabilizavimo sistema (angl. Vibration VCM(voice coil motors) ir VR(Vibration

’ reduction) reduction).
Priekinis objektyvo dangtelis,
galinis objektyvo dangtelis,
e e e s objektyvo ,,blenda“ ( angl. - Lens hood),

219 {Buunt praeda ob:l! ektzvo transportavimo déklas- apsaugojantis
objektyva nuo dulkiy, drégmeés ir lengvy
sutrenkimy.

Suderinamas su sisteminiais (angl. Mirorless-

2.14 | Suderinamumas camera) tipo fotoaparatais
be papildomy priedy.
objektyvas turi turéti fokusavimo jungiklj (angl.

2.15 | Fokusavimo apribojimo pasirinkimas focus limit switch) maZiausiai su dviem
padétimis.

3. BENDRIEJI OBJEKTYVO NR. 2
3.1 | Zidinio nuotolis (angl. focal lenght) Kintantis nuo <24 mm iki > 120 mm
3.9 Pla¢iausia diafragma (angl. maximum <f/4
) aperture)
33 Siauriausia diafragma (angl. minimum > /22

aperture)




Diafragmos diapazonas (angl. aperture Nuo /4 iki /22

3.4
range)
35 Fokusavimas (minimalus)(angl — Minimum | <0.35m
’ focus distance)
3.6 | Svoris Nuo 0.6 kg iki 0.7 kg
3.7 | Spalva Juoda arba maskuojanti.
3.8 | Filtro diametras (Filter attachment size) 277 mm.

Z mount arba analogiSkas suderinamas su
3.9 | Tvirtinimo arba sgsajos su fotoaparatu tipas | sisteminiais fotoaparatais be papildomu
priedy(adapteriy, telekonverteriy ir tt.).

3.10 | Fokusavimo sistema Vidinio fokusavimo sistema.

3.11 | Fokusavimo tipas Automatinis ir rankinis fokusavimas.

Stabilizavimo sistema (angl. Vibration Bitina. VCM(voice coil motors) arba/ir VR

312 reduction) (Vibration reduction).

Priekinis objektyvo dangtelis,

galinis objektyvo dangtelis,

objektyvo ,,blenda“ ( angl. - Lens hood),
objektyvo transportavimo déklas- apsaugojantis
objektyva nuo dulkiy, drégmeés ir lengvy

3.13 | Bitini priedai

sutrenkimuy.
Suderinamas su sisteminiais(angl. Mirrorless-
3.14 | Suderinamumas camera) tipo fotoaparatais
be papildomy priedy.
315 | Kita Objektyvo i8oréje privalo biiti Zidinio nuotolio
) gradacija(24, 28, 35, 50, 70, 85, 120).
4. BENDRIEJI BATERIJU PRAPLATEJO REIKALAVIMAI (ANGL. POWER BATTERY
PACK)
4.1 | Atsparumas aplinkos poveikiui Atsparus dulkéms ir drégmei.
Turi turéti:
4.2 | Jungtys USB jungtj
USB — C jungtj
4.3 | Talpa Turi talpinti maZiausiai dvi baterijas.
4.4 | Suderinamumas Turi biti suderinamas su fotoaparatu.
5. PAPILDOMI PRIEDAI FOTOAPRATUIL, OBJEKTYVUI NR. 1, NR. 2
Poliarizuojantis filtras (uzdedamas ant 2 vnt.
5.1 | objektyvo) suderinamas su Objektyvais Nr.
1,Nr. 2
5 Apsauginis objektyvo filtras Objektyvui 2 vnt.
’ Nr.1 ir Nr. 2
5.3 Papildomos fotoaparato Nr. 1 ir Nr. 2 li¢io | 2 vnt.
"~ | jony baterijos
Nuotolinis uzsklandos (angl. shutter) 1 vnt.
5.4 | paleidimo kabelis suderinamas su
fotoaparatu
Laikmena CFexpress nemaZesnés nei 128
5.5 | GB talpos GB(type B) arba analogiska, 1 vnt.
_sparta jraS§ymo ne mazesné nei 1500 mb/s,




nuskaitymo ne mazesne nei 1700 mb/s (8K)

Suteikiama garantija

2. > 24 mén. garantija jrangai
3. > 24 mén. garantija jrangos priedams.

Kartu su jranga pateikiama dokumentacija

Vartotojo instrukcija lietuviy kalba.

PARDAVEJAS

AV.

Direktoriaus pavaduotojas
Zymantas Timykas
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